
بر اساس عنوان VI، بخش ACA، ADA 1557 و قوانین دیگر مربوطه، این 
حق قانونی من است که به زبان و ارتباط موثر به زبانی را که من می توانم 
بدون مصرف برای خود درک کنم، دسترسی معنادار داشته باشم. لطفاً به 
من در کمک زبانی ترجمان حضوری یا ویدیویی یا تیلفونی، یا مواد نوشته 
ارائه   _____________________________________ من  زبان  به  شده 

کنید.

حقوق دسترسی به زبان حقوق مدنی است

من نیاز دارم تا به طور مؤثر با شما ارتباط برقرار کنم.
من ____________________ صحبت می کنم/استفاده می کنم.

لطفاً یک ترجمان واجد شرایط را ارائه دهید.  لطفاً اولویت زبان من را در همه 
سیستم های خود یادداشت کنید.

دری

ADA،

دری

 1557 بند  1964؛  مدنی  حقوق  قانون   VI عنوان  قوانین: 
 45 پرداخت؛  از مریض و مراقبت های قابل  قانون حمایت 

CFR 92.101
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I need to effectively communicate with you.
I speak/use ____________________________________. 
Please provide a qualified interpreter. Please note my 
language preference in all your systems.

Dari

Laws: Title VI of The Civil Rights Act of 1964; 
Section 1557 of the Patient Protection and 
Affordable Care Act; 45 CFR 92.101, ADA

Based on Title VI, Section 1557 of the ACA, the ADA, and 
other relevant laws, it is my legal right to have meaningful 
language access and effective communication in a 
language I can understand without cost to me. Please 
provide language assistance to me, onsite or video or 
telephonic interpreter, or written materials in my language 
_______________________________.

.دستورالعمل ھای چاپ: دو طرفھ چاپ کنید و اگر ممکن باشد برای دوام کردن پوش بدھید

To learn more about language access 
rights and legal requirements, go here

Language access rights are civil rights

برای کسب معلومات بیشتر در مورد حقوق دسترسی 
به زبان و ضروریات قانونی، از کود QR استفاده کنید.

Dari




